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WHC/74/528/ KM/MR 13 de octubre de 2004
Ref.: Estado de conservacion de Salamanca — Gran Hotel de Salamanca
Sefior Embajador,

Adjunto Usted encontrara, para su informacién y comentario, copia de correos
electronicos recibidos durante las semanas pasadas por el Centro del Patrimonio Mundial.
En dichos correos se hace referencia a un proyecto de destruccién del Gran Hotel de
Salamanca propuesto junto a la Plaza Mayor del “Centro Histérico de Salamanca”, Espafia,
sitio inscrito en la Lista de Patrimonio Mundial en 1988.

Le agradeceria que nos informe urgentemente sobre la situacién actual de este
proyecto, y que tenga la amabilidad de transmitir a las autoridades pertinentes’ mi
preocupacion por el problema persistente que estos planes han estado creando desde hace
los pasados meses.

Como Usted sabe, el Comité del Patrimonio Mundial ha discutido el caso de
Salamanca en julio de este aéno con la decision siguiente:
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Excmo. Sr. Jose Maria Ridao Domiguez
Embajador

Delegacion permanente de Espaiia ante la UNESCO
Casa de la UNESCO

I, rue Miollis

75015 Paris



Old City of Salamanca (Spain)
Document: WHC-04/28.COM/15B

28 COM 15B.98 The World Heritage Committee,

1.

Quisiera, por eso, rogarle que se evita la destruccion de este edificio situado en la
zona central protegida bajo la Convencién del Patrimonio Mundial y que se transmita al
Centro de Patrimonio Mundial un informe sobre las condiciones de proteccion y el plan de

Takes note with appreciation that the Spanish authorities have provided a
report as requested;

Recalls that the plot of the Huerto de las Adoratrices was included in the
original nomination file as an integral part of the core area of the World
Heritage property;

Regrets that the Huerto de las Adoratrices has been excluded from the
protection of the municipal law on heritage protection;

Further regrets the recent changes to the law, which do not only affect the
“Huerto de las Adoratrices” but also other monuments and plots within the
boundaries of the area protected under the Convention;

Urges the State Party to elaborate an integrated management plan for the
World Heritage site as a whole, which should be developed and endorsed
by a wide range of stakeholders;

Requests the State Party to submit to the World Heritage Centre, by 1
February 2005, the draft revisions of the municipal legislation on heritage
protection as well as the urban development plan in order to transmit them
to*ICOMOS for its comments and review so that the World Heritage
Committee can examine the state of conservation of the property at its
29th session in 2005.

gestion de la zona central.

A la espera de sus noticias, aprovecho la oportunidad para reiterarle de nuevo el

testimonio de mi mas distinguida consideracion y estima.

e

Francesco Bandarin
Director

Centro del Patrimonio ML_mdial de la UNESCO

cc. Comision nacional de Espafia por la UNESCO
ICOMOS
Asociacién de Ciudadanos por la Defensa del Patrimonio de Salamanca
Alcalde de Salamanca



